
ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right
Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007815
Mfr. No.: 102814-BBZ
Action Type: Long
Color: Bronze
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929179
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schussleistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung Ihres Chassis zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass alle Montagepunkte fest angezogen sind, um Lockerungen während der Nutzung zu
vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Bei der Installation des Forends oder Schaftes sollten Sie sicherstellen, dass keine Teile im Weg sind, die
Verletzungen verursachen könnten.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile und ersetzen Sie diese umgehend.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation des Forends:

Wählen Sie die gewünschte Länge des Forends (12", 15" oder 18").
Montieren Sie das Forend gemäß den beiliegenden Anweisungen, und stellen Sie sicher, dass es
sicher befestigt ist.

Installation des Schaftes:

Wählen Sie den gewünschten Schafttyp (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen für die Installation des gewählten Schaftes.

Überprüfung:

Überprüfen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles sicher und stabil ist, bevor Sie das
Chassis verwenden.

Nutzung:

Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie alle gesetzlichen
Bestimmungen bezüglich des Schießens.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik
und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem MDT ESS Chassis Base wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben, oder besuchen Sie die offizielle Website von MDT für weitere Informationen.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT ESS Chassis entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and respect, treating every gun as if it is loaded.
Keep the Chassis Base and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the Chassis Base and all components for damage before use. Do not use if any part is damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Compatibility: Ensure the Chassis Base is compatible with your specific model of Howa 1500.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper setup, which may lead to
malfunction.
Shooting Environment: Only use the chassis at designated shooting ranges or safe shooting environments.
Protective Gear: Always wear appropriate hearing and eye protection when shooting.
Maintenance: Regularly clean and maintain your chassis and firearm to ensure optimal performance and
safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis Base:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Remove the original stock from the Howa 1500 by unscrewing the action screws.
Align the action of the Howa 1500 with the MDT ESS Chassis Base.
Secure the action in place using the provided screws. Ensure they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach the chosen forend and stock according to the specific instructions provided for those
components.

Usage:

Once installed, check the fit and feel of the chassis. Ensure all components are securely attached.
Familiarize yourself with the controls and features of the Chassis Base before use.
Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly within the chassis.

Disposal Instructions
When disposing of the Chassis Base or any accessories, follow local regulations for disposal of metal and
plastic materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is of utmost importance.
Enjoy your shooting experience with the MDT ESS Chassis Base!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Howa 1500

Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Este producto está diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Por favor, lee atentamente esta guía de seguridad para
asegurarte de utilizar el producto de manera adecuada y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el chasis y todos sus componentes antes de cada uso para detectar daños o desgastes.
Utiliza el producto solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si encuentras un defecto o un problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y contacta
al fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Forend: Asegúrate de que el forend esté correctamente instalado antes de usar el chasis. Verifica
que no haya piezas sueltas.
Montaje de Visor: Si utilizas un visor, asegúrate de que esté montado de manera segura y que se alinee
correctamente con el riel del forend.
Manipulación: Siempre manipula el chasis con cuidado, evitando golpes o caídas que puedan dañarlo.
Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira cualquier componente anterior de tu rifle Howa 1500.
Coloca el rifle en el chasis asegurándote de que se ajuste correctamente.
Aprieta los tornillos de sujeción según las especificaciones del fabricante.

Personalización del Forend:

Selecciona la longitud del forend que deseas (12", 15" o 18").
Si eliges un forend con riel, asegúrate de que esté bien fijado y que las ranuras MLOK estén limpias.

Instalación de la Culata:

Selecciona la culata que desees (culata estándar, culata plegable o culata Skeleton Carbine).
Sigue las instrucciones específicas para instalar la culata elegida.

Verificación Final:

Antes de usar el rifle, verifica que todas las partes estén correctamente instaladas y aseguradas.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del chasis, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el chasis a la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste el producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas directrices ayudará a garantizar
un uso seguro y efectivo del MDT ESS Chassis Base Howa 1500.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Howa 1500

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité a été conçu pour vous aider à utiliser ce produit
de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les instructions et recommandations pour garantir votre
sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez que toutes les pièces sont en bon état avant utilisation.
Ne laissez pas le châssis à la portée des enfants.
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez le châssis.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Toujours manipuler le châssis avec précaution. Évitez les mouvements brusques qui
pourraient entraîner des accidents.
Montage : Suivez les instructions de montage à la lettre pour éviter toute défaillance.
Transport : Lorsque vous transportez le châssis, assurezvous qu'il est correctement sécurisé pour éviter tout
mouvement ou dommage.
Environnement : Utilisez le châssis dans un environnement propre et sec. Évitez les zones humides ou
poussiéreuses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Sélectionnez la base de châssis appropriée pour votre modèle Howa 1500.
Fixez le forend en choisissant la longueur désirée (12", 15" ou 18").
Assurezvous que le rail (complet, partiel ou sans rail) est correctement installé.
Vérifiez que toutes les fentes MLOK et les supports à cupule QD sont en place.

Utilisation :

Une fois le châssis installé, vérifiez qu'il est bien fixé avant chaque utilisation.
Utilisez la crosse de votre choix, en vous assurant qu'elle est compatible avec le châssis.
Testez le fonctionnement du châssis en effectuant des mouvements de tir en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le châssis est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS Howa 1500, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver le manuel et toute documentation pour
référence future.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du châssis ESS
Howa 1500.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per la tua Howa 1500. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste linee guida per
prevenire incidenti e garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
In caso di emergenze, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando maneggi il Chassis Base, assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Non tentare di modificare o riparare il Chassis Base senza l'assistenza di un professionista.
Evita di utilizzare il prodotto in luoghi affollati o non autorizzati.
Durante il montaggio di accessori, segui attentamente le istruzioni specifiche per evitare danni al prodotto o
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

Installazione del Chassis Base

Rimuovi il Chassis Base dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Posiziona il Chassis Base su una superficie piana e stabile.
Fissa il Chassis Base al tuo fucile Howa 1500 seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale del
prodotto.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che il Chassis Base sia saldamente fissato.

Montaggio del Forend e Calcio

Seleziona il Forend e il Calcio di tua scelta.
Segui le istruzioni per il montaggio degli accessori, assicurandoti che siano compatibili con il tuo
Chassis Base.
Controlla che tutti i componenti siano ben fissati prima dell'uso.

Uso del Prodotto

Utilizza il Chassis Base solo per le finalità previste.
Mantieni sempre una buona postura e un controllo adeguato durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in modo irresponsabile o per scopi non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del Chassis Base.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, consulta un professionista per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato
o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR)
per garantire la tua sicurezza e soddisfazione durante l'uso del MDT ESS Chassis Base. Segui queste istruzioni per
un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Chassis ESS
Howa 1500

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Chassis Base Howa 1500 ESS. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
wysokiej jakości i bezpieczeństwa. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami dotyczącymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który mógłby wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed rozpoczęciem montażu lub demontażu.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub nieprawidłowego działania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Chassis Base:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Zainstaluj Chassis Base na odpowiedniej akcji broni, zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że elementy są prawidłowo dokręcone i zabezpieczone.

Montaż Forendu i Stocku:

Wybierz odpowiedni Forend (12", 15" lub 18") oraz Stock (standardowy, składany lub Skeleton
Carbine).
Zamontuj Forend na Chassis Base, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zainstaluj Stock, postępując zgodnie z instrukcją producenta.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane i
nieuszkodzone.
Używaj produktu w bezpiecznym środowisku, z dala od osób postronnych.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
W przypadku uszkodzonego produktu skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
Prosimy o skontaktowanie się z lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedaży w celu uzyskania dalszych
informacji na temat bezpieczeństwa produktu lub wszelkich pytań dotyczących użytkowania.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Chassis ESS Howa 1500.
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MDT ESS Chassis Base Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeiden pariin. Tämä ohje sisältää tärkeät turvallisuusohjeet,
asennusohjeet ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Tarkista, että tuote on ehjä ja kunnossa ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä vain valmistajan hyväksymiä lisävarusteita.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole perehtynyt sen käyttöön tai et ole saanut tarvittavaa koulutusta.
Vältä tuotteen käyttöä epävakaissa tai vaarallisissa ympäristöissä.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii turvallisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva Chassis Base ja varmista, että se on yhteensopiva valitsemasi Forendin ja Stockin kanssa.
Asenna Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Varmista, että MLOK paikat ja QD flush cup kiinnikkeet ovat oikein asennettu ja toimivat.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja turvallisuusohjeita.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja huolla tarpeen mukaan.
Jos tuotteen käytössä ilmenee ongelmia, lopeta käyttö heti ja tarkista tuote.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten säädösten mukaisesti.
Varmista, että tuotteen kaikki osat on hävitetty asianmukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen! Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduktion
Tack för att du har valt MDT ESS Chassis Base för Howa 1500. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda stabilitet och anpassningsbarhet. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Kontrollera alltid att chassit är korrekt installerat innan användning.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Rapportera eventuella defekter eller skador på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Se till att du har en säker skjutplats och att ingen står i skottlinjen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte används.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att alla delar är närvarande och i gott skick.
Montering av Chassis Base:

Placera Chassis Base på en stabil yta.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa Chassis Base på Howa 1500.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna.

Montering av Forend och Stock:
Välj den önskade Forendlängden (12", 15" eller 18").
Fäst Forend på Chassis Base med MLOK spår och QD flush cup fästen.
Välj och installera den önskade Stocken (Standard Skeleton, Folding eller Skeleton Carbine).

Användning

Kontrollera alltid att vapnet är laddat och i säkert läge innan användning.
Justera sikten och ställ in vapnet för optimal prestanda.
Använd produkten i enlighet med tillverkarens riktlinjer och rekommendationer.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall.
Återvinn eventuella metall och plastkomponenter i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter.
Kontakta lokala myndigheter för information om säker avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT ESS Chassis Base, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök MDT:s officiella webbplats för support och resurser.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT ESS Chassis Base.
Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i ditt skytte.
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Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base pro Howa 1500

Úvod
Tento dokument poskytuje pokyny pro bezpečné používání a údržbu MDT ESS Chassis Base pro pušku Howa 1500.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních uživatelů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před použitím. Jakékoli poškození může představovat
bezpečnostní riziko.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro zbraně.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při online nákupu vždy nakupujte od autorizovaných prodejců, kteří splňují bezpečnostní požadavky.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je puška řádně nainstalována na chassis.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty pro zajištění bezpečnosti a funkčnosti.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní zařízení, jako jsou zámky na zbraně.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Chassis Base:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Odstraňte pušku z obalu a zkontrolujte, zda nejsou žádné viditelné vady.
Následujte pokyny výrobce pro správnou instalaci chassis na pušku Howa 1500.

Použití Forend a Stock:

Vyberte si vhodný forend a stock podle vašich potřeb.
Ujistěte se, že jsou správně upevněny a zajištěny.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti bezpečně připevněny.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte a udržujte chassis, forendy a stock v čistotě a bez poškození.
Používejte doporučené čisticí prostředky a postupy.
Uložte výrobek na suchém a bezpečném místě, aby se zabránilo korozi nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je výrobek nefunkční nebo poškozený, zvažte jeho recyklaci v souladu s ekologickými standardy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a použití kontaktujte autorizovaného prodejce nebo výrobce. V případě
nebezpečných produktů se obraťte na příslušné orgány a informujte je o situaci.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500.


